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Einleitung

Dieses Handbuch gibt Ihnen einen Uberblick tber das Produkt und
seine Funktionen. Detailliertere Informationen zu den
Eigenschaften, Funktionen und Optionen dieses Produkts finden Sie
im Benutzerhandbuch. Sie kdnnen das Benutzerhandbuch im Feld
Werkzeuge unter Daten und "Daten” auf Seite 42 aufrufen.

Startseite

Die Startseite konnen Sie jederzeit aufrufen, indem Sie die
Schaltflache Start (Home) links oben in einem Feld wéhlen.
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Wegpunkte
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Routen
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DownScan
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Tracks
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Gezeiten

A

Alarme

Autopilot

Zeit-Plot

Einstellungen

I
5

1 Werkzeuge
Wahlen Sie eine Schaltflache aus, um Dialogfelder zum
Ausfihren von Aufgaben oder zum Durchsuchen
gespeicherter Daten aufzurufen.

2 Anwendungen
Wahlen Sie eine Schaltflache aus, um die Anwendung als
Vollbild anzuzeigen. Klicken Sie auf die Schaltflache und
halten Sie sie gedruckt, um fur diese Anwendung
vorkonfigurierte Optionen fiir geteilte Seiten anzuzeigen.
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3 Schaltflache "SchlieBen"
Klicken Sie hier, um die Startseite zu verlassen und zur
letzten aktiven Seite zurlckzukehren.

4 Favoriten
Wahlen Sie eine Schaltflache aus, um die Feldkombination
anzuzeigen.
Klicken Sie auf eine Favoriten-Schaltfliche und halten Sie sie
gedriickt, um in den Bearbeitungsmodus fir den
Favoritenbereich zu wechseln.

5 Schaltflache "Mann iiber Bord"
Klicken Sie hier, um an der aktuellen Schiffsposition einen
Wegpunkt fir "Mann tber Bord" (MOB) zu setzen.

Anwendungsseiten

bl wriceuen
1 Never

T vegounkc..
Golo
Karten Objekte Koorinate

sdhiffe S Meen
Koordinaten finde...
Karten,
Optionen

{1 From:SIMVESSELA Orientierung
1 DapLe MEssAGE oM VesSELABCIZ34 Nordabe

Vorausblick

schliegen

Jede an das System angeschlossene Anwendung wird in Feldern
dargestellt. Eine Anwendung kann als Vollbild oder in Kombination
mit anderen Feldern als Seite mit mehreren Feldern angezeigt
werden.

Der Zugriff auf alle Anwendungsseiten erfolgt Gber die Startseite.

Anwendungsfeld

2 Instrumentenleiste
Navigations- und Sensordaten Die Leiste kann deaktiviert
und vom Benutzer konfiguriert werden.

Einleitung | GO XSE Kurzbedienungsanleitung |




3 Dialogfeld System Kontrolle
Schnellzugriff auf grundlegende Systemeinstellungen.
Drucken Sie kurz die Einschalttaste oder wischen Sie von
oben nach unten Uber den Bildschirm, um das Dialogfeld
anzuzeigen.

Statusleiste

Dialog

Informationen fiir den Benutzer oder Benutzereingabe.
6 Alarmmeldung

Wird in gefahrlichen Situationen oder bei Systemfehlern

angezeigt.

7 Menii
Feldspezifisches Men(.
Das Men( rufen Sie Uber die MenU-Schaltfliche MENU auf.

Vorkonfigurierte geteilte Seiten
Jede Vollbild-Anwendung bietet verschiedene vorkonfigurierte

— geteilte\Sei ieausgews wendung gemeinsam
\
/ m‘rt—amﬁéren\Bedie felc/t‘ n angezeigt werden kann.

N\
NN L —
\‘)\ Hinweis: Die An JI der vorkon |gu}|er;:n/getellten Seiten kann
| —=—"nicht gedn erden.Bie Sei 8naen auch nicht

angepasst oder geldscht werden.

Zum Anzeigen einer vorkonfigurierten geteilten Seite halten Sie die
Schaltflache fur das Hauptbedienfeld gedriickt.

@35
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“~ Aktivieren von Funktionen

Grundlagen zur Bedienung

Dialogfeld System-Kontrolle

Das Dialogfeld System-Kontrolle bietet einen Schnellzugriff auf
grundlegende Systemeinstellungen. Driicken Sie kurz die
Einschalttaste oder wischen Sie von oben nach unten Uber den
Bildschirm, um das Dialogfeld aufzurufen.

Die im Dialogfeld angezeigten Symbole kénnen variieren.
Beispielsweise ist die Option zum Einstellen geteilter Seiten nur
verfligbar, wenn Sie beim Offnen des Dialogfeldes System-
Kontrolle gerade eine geteilte Seite offen haben.

System Kontrolle E3

& H Xk
O K
Einstellngen  Standby  Poweraus = Helligkeit
—
% G = 1
\‘ (€ S
[N T SNacht A= T Instrument
\ \ mdl?/ Tourh lock Vﬂlrelesgw \ Anzei%é
7 — —_—

Wahlen Sie das Symbol der Funktion aus, die Sie ein- oder
ausschalten mochten. FUr Funktionen, bei denen Sie zwischen Ein-
und Ausschalten wechseln kénnen, weist ein hervorgehobenes
Symbol darauf hin, dass die Funktion aktiviert ist (siehe Beispiel zur
Instrumentenleiste oben).

Ein- und Ausschalten des Systems

Zum Ein- und Ausschalten des Systems halten Sie die
Einschalttaste gedriickt. Sie kdnnen das System auerdem Uber
das Dialogfeld System Kontrolle ausschalten.

Wenn Sie die Einschalttaste loslassen, bevor das Gerét
ausgeschaltet ist, wird der Ausschaltvorgang abgebrochen.
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Auswahlen von Seiten und Bedienfeldern

Auswidhlen einer Seite
Wahlen Sie ein Bedienfeld mit Vollbildanzeige, indem Sie auf der
Startseite die Schaltfliche der jeweiligen Anwendung
auswahlen.
Waéhlen Sie eine Favoritenseite aus, indem Sie die Schaltflache
des jeweiligen Favoriten auswahlen.
Wahlen Sie ein vordefiniertes geteiltes Bedienfeld aus, indem Sie
das Symbol der jeweiligen Anwendung gedrtckt halten.

Auswahl des aktiven Bedienfeldes

Auf einer Seite mit mehreren Bedienfeldern kann nur ein Bedienfeld
auf einmal aktiv sein. Das aktive Feld ist durch eine Umrandung
hervorgehoben.

Sie kdnnen immer nur das Seitenmeni des aktiven Feldes aufrufen.

Zum Aktivieren eines Bedienfeldes tippen Sie darauf.

2| L: omli?hengréﬂe
en die Grofe der Bedijenob he fgr eine aktive geteilte

3ichsgrolie kann sowohl flir Favoritenseiten als
t werden.

1. Aktivieren Sie das Dialogfeld System Kontrolle

2. Wahlen Sie im Dialogfeld die Option Andern Splits aus.

3. Passen Sie die Gro3e der Bereiche durch Ziehen des
Einstellungssymbols an.

4. Bestatigen Sie Anderungen durch Tippen auf eine Schaltflache
auf dem Bedienfeld.

Speichern

& ITIEFE m SOG kn,

14.8 2. o'm'

System Kontrolle

¢ O 0O
Einstellungen | Standby  Poweraus q

Instrument
Anzeige

.
oI ()
ghrs saTMP °c TRIP  m

Andern

Touch lock splits

2 29 0.0
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Die Anderungen werden auf der aktiven Favoritenseite oder
geteilten Seite gespeichert.

- JCii:/\ N .
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Editieren

Hinzufiligen neuer Favoritenseiten

1. Wahlen Sie auf der Startseite im Favoritenbereich das Symbol
Neu aus, um das Dialogfeld Seiten editieren zu 6ffnen.

2. Sie kdnnen eine neue Seite einrichten, indem Sie Seitensymbole
ziehen und an der gewlinschten Stelle ablegen.

-> Hinweis: Favoritenseiten fur GO5 XSE durfen maximal zwei
Anwendungen umfassen. Favoritenseiten fir GO7 XSE durfen
maximal vier Anwendungen umfassen.

3. Falls erforderlich kdnnen Sie die Anordnung des Bedienfelds
andern (nur moglich fiir zwei oder drei Felder).

4. Speichern Sie das Seitenlayout.

Das System zeigt die neue Favoritenseite, die auch in der Liste der
Favoritenseiten auf der Startseite aufgenommen wird.

Seiten editieren

£ Ziehe die Anzeigen in den Vorschaubereich um das Layout zu
R 45 bestimmen
Karte

- =
«/ =
\\ \Instoumente; Downscan
| — Autopilot Zeit-Plot
g T

Speichern Verwerfen

Erstellen eines Mann-iiber-Board-
Wegpunktes

In einer Notfallsituation kdnnen Sie einen Mann-Uber-Bord-
Wegpunkt (MOB) an der aktuellen Schiffsposition speichern, indem
Sie die Schaltflaiche MOB auf der Startseite auswéahlen.

Wenn Sie die MOB-Funktion aktivieren, werden folgende Aktionen
automatisch ausgefiihrt:

Es wird ein MOB-Wegpunkt an der Schiffsposition gesetzt.
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Das Display schaltet auf ein vergrof3ertes Kartenfeld um, bei dem
sich das Schiff in der Mitte befindet.

Das System zeigt Informationen fir die Navigation zurlick zum
MOB-Wegpunkt an.

Zum Speichern mehrerer MOB-Wegpunkte driicken Sie wiederholt
die MOB-Tasten. Das Schiff zeigt die Navigationsdaten zum
urspriinglichen MOB-Wegpunkt. Die Navigation zu nachfolgenden
MOB-Wegpunkten muss manuell erfolgen.

Loschen eines MOB-Wegpunktes

1. Wahlen Sie den MOB-Wegpunkt aus, um ihn zu aktivieren.

2. Wabhlen Sie das Popup-Fenster des MOB-Wegpunktes aus, um
den MOB-Wegpunktdialog zu 6ffnen.

3. Wahlen Sie die Loschoption im Dialogfeld aus.

Ein MOB-Wegpunkt kann auch aus dem MenU geldscht werden,
wenn er aktiviert ist.

=
/
_J
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Karten

Die Kartenfunktion zeigt die Position lhres Schiffs relativ zur
Kistenlinie und zu anderen Objekten auf der Karte an. Sie kdnnen
auf der Karte Routen planen und navigieren, Wegpunkte setzen und
AlS-Ziele anzeigen.

Kartenfeld

Wegpunkt*

N

Schiff mit Verldngerungslinie (Verlangerungslinie ist
optional)

Route*
Nord-Anzeige
Gitter-Linien*
Distanz Ringe*
Track*

Kartenbereich

O 0 N & Bt A W

Distanz-Ring-Intervall (wird nur angezeigt, wenn Distanz-
Ringe eingestellt sind)

*Optionale Karten-Objekte. Optionale Karten-Objekte kdnnen Sie
einzeln im Feld fir Karteneinstellungen ein- und ausschalten.

14 | Karten | GO XSE Kurzbedienungsanleitung



Anzeigen von zwei Kartentypen

Falls Sie Uber andere Kartentypen verfligen — integriert oder im
Kartensteckplatz — kdnnen Sie auf einer Seite gleichzeitig zwei
verschiedene Kartenbereiche anzeigen.

Die Zwei-Karten-Ansicht wahlen Sie, indem Sie die Schaltflache der
Kartenanwendung auf der Startseite gedriickt halten oder indem
Sie eine Favoritenseite mit zwei Kartenbereichen anlegen.

Schwenken der Karte

Sie kbnnen die Karte in jede beliebige Richtung verschieben, indem
Sie mit dem Finger auf dem Bildschirm ziehen.

Wahlen Sie die MenU-Option Clear Cursor aus, um den Cursor und
das Cursor-Fenster aus dem Bedienfeld zu entfernen. Dabei wird
auch die Schiffsposition auf der Karte zentriert.

Verwenden des Cursors im Bedienfeld

_—Der Cursor kann verwendet werden, um eine Entfernung zu
/ messem e|ﬁe Posn%n zu/rfarlqeren nd um %Jekte auszuwahlen.

:\ _ DerCursbr vvhd im égd(enfeld standar a&g\Qlchtangezagt

_ Pg&tlon(eren Sie den-Carsor, indem Sie fdie/gevvunschte Stelle
auf dem Bildschirm tippen.

v

—— Wenn der Cursor aktiv ist, wird das Fenster mit der Cursor-Position

E 13°37.148' angezeigt.
110.5 mi, 104 °M . .
Entfernen Sie den Cursor und die Cursor-Elemente aus dem

Bedienfeld, indem Sie die Option Clear Cursor (Cursor I6schen)
auswahlen.

GoTo cursor (Zur Cursorposition wechseln)

Sie wechseln zu einer ausgewdhlten Position im Bild, indem Sie die
Cursor im Feld positionieren und dann die Mentioption GoTo
Cursor (Zur Cursor-Position wechseln) auswahlen.

Cursor-Hilfsfunktion

Die Cursor-Hilfsfunktion erméglicht die Feinabstimmung und die
genaue Platzierung des Cursors, ohne dass dabei Details von lhrem
Finger verdeckt werden.

Karten | GO XSE Kurzbedienungsanleitung | 15



Halten Sie den Finger auf den Bildschirm gedrickt, um vom Cursor-
Symbol zu einem Auswahlkreis zu wechseln, der Gber Ihrem Finger
angezeigt wird.

Ziehen Sie den Auswahlkreis — ohne den Finger vom Bildschirm zu
nehmen - Uber das gewiinschte Objekt, um nahere Informationen
dazu anzuzeigen.

Wenn Sie den Finger vom Bildschirm nehmen, wird zur normalen
Cursor-Bedienung zuriickgekehrt.

1. Positionieren Sie den Cursor auf den Punkt, ab dem Sie die
Distanz messen wollen. Starten Sie die Messfunktion im Men.
- Die Mess-Symbole werden auf einer vom Schiffsmittelpunkt
zur Cursor-Position gezogenen Linie angezeigt, und die
Distanz wird im darunter angezeigten Cursor-
Informationsfenster angegeben.
2. Sie konnen die Messpunkte neu positionieren, indem Sie eines
der Symbole an eine neue Position ziehen. Dies ist nur moglich,
solange die Messfunktion aktiv ist.

= Hinweis: Die Peilung wird immer vom grauen Symbol zum
blauen Symbol gemessen.

Sie kdnnen die Messfunktion auch ohne aktiven Cursor initiieren.
Beide Messsymbole werden dann zundchst an der Position des
Schiffes angezeigt. Das graue Symbol folgt dem Schiff, wahrend es
sich fortbewegt, wahrend das blaue Symbol an der Position
verbleibt, die beim Aktivieren der Funktion ermittelt wurde.

16 | Karten | GO XSE Kurzbedienungsanleitung



Sie konnen die Messfunktion Uber die MenU-Option Beende
Messung beenden.

Positionieren des Schiffes im Kartenfeld

Kartenausrichtung

Es gibt verschiedene Einstellungsmaoglichkeiten fir die Ausrichtung
der Karte im Kartenfeld. Das Symbol firr die Kartenausrichtung in der
oberen rechten Ecke des Kartenfeldes zeigt die Nordausrichtung an.

Nord oben Steuerkurs oben Kurs oben

Nord oben

h-oben zeigt.

der Kurs Schiffes nach oben zeigt.
B > ung-werden von einem Kompass
bezogen. Ist kein Kurs verfugbar erd der Kurs tber Grund (COQ)
vom GPS verwendet.

Kurs oben

Dreht die Karte bei der Navigation einer Route oder zu einem
Wegpunkt in die Richtung des ndchsten Wegpunktes. Wenn Sie
nicht navigieren, wird bis zum Beginn der Navigation die
Ausrichtung mit Steuerkurs oben verwendet.

Vorausblick

Bewegen Sie das Schiffssymbol ndher an den unteren
Bildschirmrand, damit Sie die Ansicht des vor Ihnen liegenden
Bereichs maximieren kdnnen.

Karten | GO XSE Kurzbedienungsanleitung | 17



Anzeigen von Informationen zu
Kartenobjekten

Wenn Sie ein Kartenobjekt, einen Wegpunkt, eine Route oder ein
Ziel auswéhlen, werden grundlegende Informationen zum
ausgewahlten Element angezeigt. Aktivieren Sie das Popup-Fenster
des Kartenobjekts, um alle verfigbaren Informationen zu diesem
Element anzuzeigen. Sie kdnnen das Dialogfeld mit ausfihrlichen
Informationen auch Uber das MenU aufrufen.

> Hinweis: Wenn Sie in lhrem System geeignete Jeppesen-Karten
ansehen, konnen Sie Marineobjekte auswahlen, um
Informationen zu Services sowie auch Multimediaressourcen
(Fotos) zu den Positionen bzw. Objekten anzuzeigen.

= Hinweis: Popup-Informationen mussen in den
Karteneinstellungen aktiviert sein, damit grundlegende
Informationen zum Element angezeigt werden.

dit Wegpunkt

009

8050 km 069 °M

N59°19.624' E010°35.801" / Display-Symbol und Name
Tiefe (m)

00000.00

Alarm Radius (km)

00.00

Erstelt: 10:49 am 02/23/2015

Loschen

Suchen von Objekten in Kartenfeldern

Sie konnen in einem Kartenfeld nach anderen Schiffen oder
verschiedenen Kartenobjekten suchen.

Aktivieren Sie den Cursor im Feld, um ausgehend von der Cursor-
Position zu suchen. Ist der Cursor nicht aktiviert, sucht das System
ausgehend von der Schiffsposition nach Objekten.
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Finde Vom Schiff X

Bestimmen Sie eine Kategorie von Objekten, welche Sie suchen

mochten
Wegpunkte Karten Objekte
Routen Schiffe
Tracks Koordinaten

- Hinweis: Fir die Suche nach Tankstellen benétigen Sie ein
Abonnement fur SIRIUS-Datenpakete und fir die Suche nach
Schiffen einen AlS-Empfanger.

3D-Karten

Die 3D-Option bietet eine dreidimensionale grafische Ansicht von
Landes- und Meereskonturen.

> Hinweis: Alle Kartentypen arbeiten im 3D-Modus, aber ohne
3D-Kartographie wird der entsprechende Bereich der Grafik
ﬂach anqeze|qt

Wenn e 3}3 Karteh pt au%gewa[wst vveﬁden die Symbole
zum Verschle}&en urxsj//{?rehen rechtsFWKarteﬁfeld angezeigt.
)

A\
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Wegpunkte, Routen und Tracks

Wegpunkte

Ein Wegpunkt ist eine vom Benutzer auf einer Karte bzw. auf einem
Echolot Bild gesetzte Markierung. Jeder Wegpunkt besitzt eine
exakte Position mit Ldngen- und Breitenkoordinaten. Ein Wegpunkt,
der auf dem Echolot Bild gesetzt wird, verflgt zusatzlich zu den
Positionsdaten Uber einen Tiefenwert. Ein Wegpunkt wird
verwendet, um eine Position zu kennzeichnen, zu der Sie eventuell
spdter zurlckkehren mochten. Zwei oder mehr Wegpunkte kénnen
kombiniert werden, um eine Route zu erstellen.

Speichern von Wegpunkten

Sie kbnnen einen Wegpunkt an einer ausgewdhlten Stelle
speichern, indem Sie den Cursor im Feld positionieren und dann die
Option Neuer Wegpunkt im MenU auswdhlen.

oozx
g%PO0.00 ’Z;E:}OOO"O0.0TIO'

Mehr Optionen...

Speichern Beenden

In den Karten- und Navigationsfeldern konnen Sie einen Wegpunkt
an der Schiffsposition speichern, wenn der Cursor nicht aktiv ist,
indem Sie im MenU die Option Neuer Wegpunkt auswahlen.

Verschieben eines Wegpunktes

1. Wahlen Sie den Wegpunkt aus, den Sie verschieben mochten.
Das Wegpunkt-Symbol wird erweitert, um anzuzeigen, dass es
aktiv ist.

2. Aktivieren Sie das Ment und wahlen Sie den Wegpunkt im
Menu aus.

3. Wahlen Sie die Option Bewegen aus.

. Wahlen Sie die neue Wegpunkt-Position aus.

5. Wahlen Sie im Meni die Option Fertigstellen (Finish) aus.

Sy
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Der Wegpunkt wird nun automatisch an der neuen Position
gespeichert.

Bearbeiten von Wegpunkten

Alle Daten fur einen Wegpunkt kdnnen im Dialogfeld Edit
Wegpunkt bearbeitet werden..

Sie aktivieren das Dialogfeld durch Auswahlen des Popup-Fensters
fir den Wegpunkt oder Uber das Mend, wenn der Wegpunkt
aktiviert ist.

Sie kdnnen auch Uber das Wegpunkt-Werkzeug auf der Startseite
auf das Dialogfeld zugreifen.

8050 km 069 °M

N59°19.624' E010°35.801" Display-Symbol und Name
Notes Tiefe (m)

00000.00

Alarm Radius (km)

00.00

Erstell: 10:49 am 02/23/2015

\ \ \ Léschen

“"“Routen

roneatn Eine Route besteht aus mehreren Routenpunkten, die in der
, j Reihenfolge Ihrer geplanten Navigation erfasst wurden.
O

A
\ /

d;/ Wenn Sie eine Route im Kartenfeld auswahlen, wird sie in Grin,
zusammen mit dem Routennamen angezeigt.
Das System unterstltzt Navionics Autorouting und Jeppesen Easy
Routing. Diese Funktion schlagt automatisch Routenpunkte
zwischen dem ersten und dem letzten Routenpunkt einer Route
vor, oder — bei einer komplexen Route — zwischen ausgewahlten
Routenpunkten. Sie kdnnen die Funktion verwenden, wenn Sie eine

neue Route einrichten, oder Sie kdnnen bereits gespeicherte
Routen damit bearbeiten.

Erstellen einer neuen Route im Kartenfeld

1. Aktivieren des Cursors im Kartenfeld
2. Wahlen Sie die Option Neue Route im MenU aus.
3. Positionieren Sie den ersten Wegpunkt im Kartenfeld.

Wegpunkte, Routen und Tracks | GO XSE Kurzbedienungsanleitung | 21



4. Setzen Sie weitere neue Routenpunkte im Kartenfeld, bis die
Route vollstéandig ist.

5. Speichern Sie die Route durch Auswdhlen der Option Speichern
im Mend.

Bearbeiten einer Route im Kartenfeld

1. Wahlen Sie die Route aus, um sie zu aktivieren.

2. Wahlen Sie die Option "Route editieren" im Mend aus.
3. Positionieren Sie den neuen Routenpunkt im Kartenfeld:

- Wenn Sie den neuen Routenpunkt auf einem Streckenteil
positionieren, wird ein neuer Punkt zwischen den bereits
bestehenden Routenpunkten hinzugefigt.

- Wenn Sie den neuen Routenpunkt aulSerhalb der Route
setzen, wird der neue Routenpunkt in der bestehenden Route
hinter dem letzten Punkt hinzugefigt.

4. Ziehen Sie einen Routenpunkt, um ihn an eine neue Position zu
verschieben.

5. Speichern Sie die Route durch Auswéhlen der Option
"Speichern" im Meni.

el \—Sf-lnqwe)\s Das Men éﬁl’dé&t sich éntsprechend der gewahlten
. ""B'éar\beitqngsopao,,r‘/AlIe earbeitungen-werden tber das Menu
\ best/étlgt c‘x\jer ve /yy:prfen.‘ D

|V \

Tracks

Tracks sind grafische Darstellungen einer zuriickgelegten Strecke,
anhand derer Sie Ihre Fahrten rekonstruieren kdnnen. Tracks kdnnen
im Dialogfeld Editieren in Routen umgewandelt werden.

Ab Werk ist das System so eingerichtet, dass die Schiffsbewegung
im Kartenfeld in Form eines Tracks verfolgt wird. Das System erfasst
die Schiffsbewergung Tracks solange, bis die Lange die festgelegte
Hochstzahl an Punkten erreicht hat. AnschlieBend werden die
altesten Punkte automatisch Uberschrieben.

Die automatische Tracking-Funktion kann im Dialogfeld Tracks
ausgeschaltet werden.

Neu erstellen Tracks

Sie kbnnen einen neuen Track im Dialogfeld Tracks erstellen. Das
Dialogfeld 6ffnen Sie mit dem Werkzeug Tracks auf der Startseite.
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Navigation

Mit der Navigationsfunktion des Systems kénnen Sie zur Cursor-
Position, zu einem Wegpunkt oder entlang einer vordefinierten
Route navigieren.

Verflgt Ihr System Uber eine Autopilotfunktion, kédnnen Sie die
automatische Navigation des Schiffes mit dem Autopiloten
einstellen.

Weitere Informationen zur Positionierung von Wegpunkten und
zum Erstellen von Routen finden Sie unter "Wegpunkte, Routen und Tracks"
auf Seite 20.

Navigationsfelder

Die Navigationsfelder kénnen verwendet werden, um wéahrend der
Navigation Informationen anzuzeigen.

Das Navigationsfeld

Das Navigationsfeld wird auf der Startseite als Vollbildansicht oder
als Teil einer Seite mit mehreren Bedienfeldern aktiviert.

1 Datenfelder

2 Informationen zur Route
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3 Kurs des Schiffes
Peilung zum nachsten Routenpunkt

5 Peillinie mit zuldssiger Kursabweichung
Beim Navigieren auf einer Route zeigt die Peilungslinie den
geplanten Kurs von einem Wegpunkt zum néachsten. Beim
Navigieren zu einem Wegpunkt (Cursor-Position, MOB oder
eine eingegebene Langen-/Breitenposition) zeigt die
Peilungslinie den geplanten Kurs vom Startpunkt der
Navigation bis zum nédchsten Wegpunkt.

6 Schiffssymbol
Zeigt Entfernung und Peilung relativ zum geplanten Kurs.
Wenn der XTE (Cross Track-Fehler) den festgelegten XTE-
Grenzwert Uberschreitet, wird dies durch einen roten Pfeil
mit Entfernung zur Tracklinie angezeigt.

Navigieren zur Cursor-Position
Sie kdnnen zu jeder Cursor-Position in Karten- oder Echolot
- ’Bedterﬂfel
/
‘\ Posmemeren S|e de& u4/or aLm ausduvahlteﬂ Bestimmungsort im

\ Bed@nfe\d und wah n Sle daPn im TJETU d|e®pt|on Zur Cursor-
POSItloﬁ aus. \y -

- Hinweis: Die MenUoption Goto Cursor (Zur Cursor-Position
wechseln) ist nicht verfligbar, wenn Sie bereits navigieren.

Routennavigation
Sie kbnnen die Routennavigation Uber das Kartenfeld oder das
Dialogfeld Route starten.

Beim Start der Routennavigation wird das MenU erweitert und zeigt
Optionen zum Abbrechen der Navigation, Uberspringen eines
Wegpunktes und zum erneuten Starten der Route von der aktuellen
Schiffsposition aus an.
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Autopilot

Wenn ein AC12N-, AC42N-, SG05- oder NAC-1-Autopilot-Computer
an das System angeschlossen ist, ist Autopilot-Funktionalitat im
System tverflgbar.

Das System unterstltzt nur einen einzigen Autopilot-Computer im
Netzwerk.

Das Display erkennt den im Netzwerk verfligbaren Autopiloten
automatisch und gibt Einstellungen, Konfiguration und
Benutzeroptionen fir den angeschlossenen Computer vor.

Die Autopilot-Funktion soll dazu dienen, unter unterschiedlichsten
Seebedingungen mit minimalen Bewegungen der Ruderanlage
exakt Kurs zu halten.

Sicherer Betrieb mit Autopilot

Warnung: Ein Autopilot ist eine nitzliche
Navpationshilfe ersetzt aber NIEMALS einen

& menghkchen Naw?,a’toT r N

1D Wa*nun@fsseﬂte en%e phba chejtandby -Taste fur

den Autopiloten verfugbar sein. Der NAC-1 ist mit einer
Standby-Taste ausgeristet, wahrend fur andere
Autopilot-Computer eine kompatible Fernbedienung
mit Standby-Taste verwendet werden kann.

Aktivieren des Autopiloten

Der Autopilot kann von jedem Feld aus aktiviert werden, indem Sie
den Autopilot-Ausschnitt in der Instrumentenleiste und dann im
Autopilot-Bedienfeld den markierten Modus auswéhlen.

Umschalten vom Automatikmodus in den

manuellen Betrieb

Sie kdnnen den Autopiloten aus jedem Automatikmodus Gber das
Autopilot-Popup-Fenster oder die physische Standby-Taste in den
STBY-Modus versetzen.
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_ 72\ /A

Autopilot-Anzeige auf den Seiten

i HOME

DATUM

03/03/2015

PO:

N 25°40.284"

W 80°07.327
m

TIEFE n
5.2

ZEIT

4:13:40 pm

108

nnnnnnnnn

1 Autopilot-Anzeige in der Statusleiste

ster —
N
in dér Instr@m@al/éiste
A
/ \ % 3 )/
\ == —

Anzelge des Autopllot Modus in der Statusleiste
Die Statusleiste zeigt Autopilot-Informationen an, solange ein
Autopilot-Computer mit dem Netzwerk verbunden ist.

\

3 A\utoglot Be\em

Die Symbole sind ebenfalls vorhanden, wenn der Autopilot passiv
oder durch eine andere Autopilot-Steuereinheit gesperrt ist.

Autopilot-Popup-Fenster

Der Autopilot wird Gber das Autopilot-Popup-Fenster gesteuert. Das
Popup-Fenster hat eine feste Position auf der Seite und kann auf
allen Seiten angezeigt werden, aufler wenn ein Autopilot-
Bedienfeld aktiv ist.

Solange das Autopilot-Popup-Fenster aktiv ist, kdnnen Sie das
Bedienfeld im Hintergrund oder dessen Meni nicht verwenden.
Zum SchlieBen des Popup-Fensters auf einer Seite wahlen Sie oben
rechts das X aus. Um das Fenster wieder anzuzeigen, wahlen Sie
den Autopilot-Bereich in der Instrumentenleiste aus.

Folgende Pop-up-Fenster sind verfiigbar:
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Autopilot B3 i x| Autopilot

" HDG 287M

Autopilot-Controller Auswdhlen der Betriebsart Auswdhlen des
Wendemusters

Autopilot-Ausschnitt in der Instrumentenleiste

Sie kdnnen auswahlen, wie der Autopilot-Ausschnitt in der
Instrumentenleiste angezeigt wird.

Wenn das Autopilot-Pop-up-Fenster deaktiviert ist, kdnnen Sie es
durch Auswahlen dieses Abschnitts in der Instrumentenleiste
aktivieren.

Das Autopilot-Feld
Daszutopllot Feld wird zur Anzeige von Navigationsdaten
‘/’ wer er@et\Es kann als yo}kbllqi oder ﬂ%elte mit mehreren Feldern
\ angezergt vve\rden ,‘/
\ V\/Te viele/ Dater\felder |m Autop|lot F@Eﬁl nge/é|gt werden, hangt
~vonder verfugbaren Feldgré

i HOME ® SMLUT L TE
Cursor

as [ 007M $0G kn [oom .
037 20.0

DTD NM , 007

VRF

DTW NM XTE

11.9 0.48R §

12.2
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Echolot

Die Echolot-Funktion ermdéglicht die Anzeige des Wassers und des
Grundes unter Ihrem Schiff, sodass Sie Fische finden und die
Struktur des Meeresgrundes priifen kdnnen.

Das Echolot Bild

§ HOG 359 °M

— 28.5°C
[200kHz 7 2x

POS
N 59°01.118"
E 13°22.259'

Tiefe

Temperatur

Frequenz und Zoom-MalRstab
Meeresgrund

Zoomtasten
Tiefenbereich-Mal3stab
Instrumentenfeld

Zoomleiste

O 0O N & 1 A W N =

Fischbogen

*Optionale Echolot Elemente.
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Anzeigen Echolot der Historie

Sie konnen den Echolotverlauf anzeigen, indem Sie das Bild
verschieben. Um den normalen Bildlauf wieder zu aktivieren,
wahlen Sie die MenUoption Cursor loschen (Clear Cursor).

Einrichten des Bildes

Verwenden Sie die Echolot Mentoptionen, um das Bild
einzurichten. Wenn der Cursor aktiv ist, werden einige Optionen im
Echolot Menu durch Cursormodus-Funktionen ersetzt. Tippen Sie
auf Cursor léschen (Cursor), um zum normalen Echolot MenU

zurlckzukehren.
Range Zuriick Zuriick
Auto: 8m
Frequenz Storunterdriickung Teilen
200kHz Low Keine Trennung
Weitere» i 1 e Farl;-»z?leﬁ
Gain Scroll-Geschwin... Temp-Anzeige

) ) \ Farbe Tiefenlinie
™ /"‘ Ans\i ht» A-scope
| _ r - s -
Vv E— Pause Zoom-Werkz.
v
Fish ID
Aus
Hauptmenti Menii "Weitere" Menii "Ansicht"

- Hinweis: Die Optionen "Amplitudenanzeige" (A-scope) und
"Zoomleisten" (Zoom bars) sind nur im Ansichtsmen( des GO7
XSE verfugbar.
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StructureScan

StructureScan HD liefert mithilfe hoher Frequenzen ein
hochauflésendes, naturgetreues Bild des Meeresgrundes.

StructureScan-Bild

Ansicht
Das StructureScan-Feld kann als DownScan-Bild oder fir die
T@é’r’ﬁéllung\des linken/rechten Sideﬁﬁelde\s eingerichtet
L vv'e'rden;‘\ \ )/ ‘ :

g \ / \ —_ -
~. bas DovghScah—Bildﬁaf{n auBerdem als %inblen‘dung in ein
\ - ::,—,,hgfkém?nIiches\ﬁgho'léfBild‘ ( rden.

-

) /

Tiefe

Temperatur

Frequenz
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4  Meeresgrund
5  Symbole fiir Zoom (DownScan)/Range (SideScan)

6  Bereichsskala

Einrichten des Bilds

Verwenden Sie die StructureScan-MenUoptionen, um das Bild
einzurichten. Wenn der Cursor aktiv ist, werden einige Funktionen
im StructureScan-Men( durch Cursormodus-Funktionen ersetzt.
Tippen Sie auf Cursor l6schen (Clear Cursor), um zum normalen
StructureScan-MenU zurlickzukehren.

e - e C
455kHz ] 1
Weitere» Bildwechsel links... turtints
Nur Rechts
Kontrast Distanz-Linie
Nach Unten
o @ g el | sonarog.t
) Em ] / ﬁ ‘ )
‘\\ Ansicht / S
) Links + e;chts T N
s Pau\s\e; ) | ] 4
Hauptmenii Menii "Weitere" Menii "Ansicht"
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ForwardScan

ForwardScan-Sonar ist eine Navigationshilfe, mit der Sie die
Unterwassserumgebung vor Ihrem Schiff Gberwachen kénnen,
wahrend Sie langsam mandvrieren.

Um die ForwardScan-Funktion verwenden zu kdnnen, muss ein
ForwardScan-Schwinger auf Ihrem Schiff installiert sein.
Anweisungen zur Installation finden Sie im ForwardScan-
Installationshandbuch.

-» Hinweis: Verlassen Sie sich bei der Navigation und zur
Gefahrenerkennung nicht allein auf dieses Gerat.

= Hinweis: Verwenden Sie das Geréat nicht, um die Wassertiefe
oder andere Bedingungen fiir das Schwimmen oder Tauchen
ZU messen.

ForwardScan-Bild

1 Schwingerposition wird als Ausgangspunkt angezeigt
2 Tiefenbereichsskala und Schiffsposition

3  Vorausbereichsskala

ForwardScan | GO XSE Kurzbedienungsanleitung



4  Punktdaten
5  Meeresgrund

6 Tiefen-Historie

Einrichten des Bilds

Verwenden Sie die ForwardScan-MenUoptionen, um das Bild
einzurichten. Wenn der Cursor aktiv ist, werden einige Funktionen
im ForwardScan-Men( durch Cursormodus-Funktionen ersetzt.
Tippen Sie auf Cursor l6schen (Clear Cursor), um zum normalen
ForwardScan-Men( zurlickzukehren.

Tiefe .
Auto: 12m Zuriick
Voraus Range Farb-Palette
Auto: 49m 3 et
Noise rejection History ratio
[ . 5%
. Point data
Ansicht» Keine
— P — N Zeige Zonen
/- C Aufzeichnen \ / E ‘ \‘
| ) — | '
\\ ‘\\ 1/ < Tiefenlinien
r - ) |
\ N / ‘ F ‘
\ ) S ) -

Hauptmenii Menii "Ansicht"

Heading Extension

Sie kdnnen die Heading Extension (Kursverldngerung) nutzen, um
ForwardScan im Kartenfeld zu Gberwachen Die Farben der Heading
Extension basieren auf den ForwardScan-Alarmwerten.
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19

140

POS
N 36°25.422'
W 95°40. 147
DEPTH

44.0

TIME
2:08:58 pm

STEER

ForwardScan-Verlangerung

1 Rot - Kritisch
2  Gelb-Warnung
3  Grun-Sicher

— ,,%M Sl%%@@@gﬁel—éhléartenemstel{&ngen (Chart Settings) die
( \Option ForWardSc n aué/ rrﬁ die Fd&vérdScan Heading Extension
S _im Kartehfeld\@nzul\l én.

Einstellungen
Q System 3D Boot-Auswahl Center console -

Boots-Einstellungen...
@ Karte
Distanz Ringe

Echo Extension lines...

@ Autopilot ForwardScan

@ Navigation Sinchronisiere 2D/3D Karte

Popup Information v
Treibstoff ) .

Gitter-Linien
Tracks und Trips Wegpunkte ad
arme Routen v

Tracks v

Einheiten
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Instrumentenfelder

Die Instrumentenfelder bestehen aus mehreren Messinstrumenten —
analoge, digitale und Balkeninstrumente — die fUr die Anzeige
ausgewahlter Daten angepasst werden kénnen. Die Instruments Feld
zeigt Daten auf Instrumenten und Sie kdnnen dort bis zu zehn
Instrumente definieren.

- Hinweis: Zur Anzeige der Kraftstoff-/Motorinformationen
mussen Motor- und Tankinformationen im Einstellungsfeld
eingerichtet werden.

Anzeigen

In einer Gruppe von vordefinierten Anzeigen werden Schiffs-,
Navigations- und Anglerdaten angezeigt.

Mit der linken und rechten Pfeiltaste wechseln Sie zwischen den
Anzeigen eines Feldes. Sie kdnnen die Anzeigen auch Uber das
MenU auswahlen.

709 231 "2 9\ 46 1.0 30.4

~J= ki \ -
\ S0 7 —~
E_| N
A
. Y, o
RIS OLLLEVEL )

o
FURLLEVELY)

\

DEPTH m S06 kn RNGGPS — NM. hrs UVEWELL  °C COOLER °c

43 710 10 || 43 1.0 6.0

Schiffsanzeigen Navigationsanzeigen Angler-Instrument

- Hinweis: Wenn andere Systeme (z. B. CZone) im Netzwerk
vorhanden sind, kdnnen weitere Anzeigen Uber das Men(
aktiviert werden.
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WLAN-Verbindung

Die in GoFree integrierte Wireless-Funktion ermdéglicht hnen:

die Nutzung eines drahtlosen Gerates zur Ferntberwachung (per
Smartphone und Tablet) und Fernsteuerung (nur per Tablet) des
Systems.

Zugang zum GoFree Shop.

das Hochladen von Sonar-Daten zur Erstellung von
benutzerdefinierten Karten in Insight Genesis.

das Herunterladen von Software-Aktualisierungen.

die Vernetzung mit Anwendungen von Drittanbietern.

Das System umfasst eine integrierte Wireless-Funktion, tGber die Sie
eine Verbindung mit dem Internet oder auch mit drahtlosen
Geraten wie Smartphones oder Tablets herstellen kénnen.

Verbindung zu einem WLAN-Hotspot

aufbauen/trennen

_Um die Verbindung zu einem WLAN-Hotspot herzustellen, klicken
“, ie im-Djalogfeld System /<O ﬁrolle a ‘|e Option Wireless und
o \ vvahlen\Sge Nicht ve\\&:nden aus. Damitwird das Dialogfeld
Wireless \ WLreIess Geratﬁgeof et WaWIen Sigin |eserﬁ Dialogfeld den
\ geWurTschten otspot aus, ie-die entsprechenden
Anmeldedaten ein und klicken Sie auf Verbinden. Wenn Sie die
Verbindung zu einem WLAN-Hotspot herstellen, wird der WLAN-
Modus in den Client-Modus gedndert. In diesem Modus kdnnen
Sie auf den GoFree-Shop zugreifen.

Um die Verbindung zu einem WLAN-Hotspot zu trennen, klicken Sie
im Dialogfeld System-Kontrolle auf die Option Wireless, wahlen Sie
unter Verbunden hotspot_name und klicken Sie dann auf Trennen.
Damit wird der WLAN-Modus in den Access Point-Modus
gedndert. In diesem Modus kdnnen Sie drahtlose Gerate einbinden,
damit Anwendungen wie der GoFree-Controller & -Viewer auf die
Navigationsdaten des Schiffes zugreifen kénnen.
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Audio

Wenn ein SonicHub-Server oder ein FUSION-Entertainmentsystem
fur Schiffe mit dem NMEA 2000-Netzwerk verbunden ist, konnen Sie
das GO XSE verwenden, um das Audiosystem auf lhrem Schiff zu
steuern und anzupassen.

Bei Anschluss an ein WM-3-Satellitenmodul mit aktivem
Abonnement kdnnen Sie SiriusXM-Produkte in Thr System
integrieren. Sie kdnnen auch ein SiriusXM-Radio an ein FUSION-
System anschlieBen. Der Sirius Audio- und Wetterdienst deckt
Binnengewadsser in den USA, die US-amerikanischen Atlantik- und
Pazifikkisten, den Golf von Mexiko und das Karibische Meer ab.
Welche Sirius XM-Audioprodukte Sie erhalten, hédngt von lhrem
Abonnement ab. Weitere Informationen finden Sie unter
www.siriusXM.com.

Bevor Sie Ihre Audiogerdte benutzen kdnnen, missen diese
entsprechend dem GO XSE Installationshandbuch und der mit den
Audiogeraten mitgelieferten Dokumentation installiert werden.

- Aktnueren von I}u’d‘io M

. ~ Ein mit dem NMEA OO@ Netzwerk verb n‘d’éhgs Fusion Link-Gerat

{ ' soﬂte au}omatl ch vom Systedn erkannt erde/h Wenn dies nicht
~der Fall ist, aktivieren Sie die Funktionim Dialogfeld Weitere

Einstellungen (Advanced Settings).

=
Wegpunkte
™
Routen
Wy

Tracks

a,

Gezeiten

A

Alarme

Einstellungen
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Das Audiofeld

Sie kdnnen das Audiofeld tGber den Ausschnitt "Audio” in der
Instrumentenleiste aktivieren.

Die Steuerungsschaltflaichen, Werkzeuge und Optionen variieren je
nach Audioquelle. Darauf wird weiter unten genauer eingegangen.

N 58°55.064'
R/ E 10°54.802'
DEPTH
Summertime Sadness (Remix)
= 14.9

Lana Del Rey Vs Cedric Gervais TIME LOC

BiPod 5
Summertime Sac

) J \ /’ - )
—Audioquelte = =

2 Schaltflachen der Audiosteuerung
3 Ausschnitt "Audio”
4 Audio-Werkzeuge

Bedienen des Audiosystems

1. Wahlen Sie "Audio" in der Instrumentenleiste aus, um das
Audio-Overlay zu aktivieren.

2. Wahlen Sie das Symbol "Options" (Optionen) und dann den
Audioserver aus.

3. Wabhlen Sie das Symbol "Source" (Quelle) und dann die
Audioquelle aus.
- Die Anzahl der Quellen hangt vom aktiven Audioserver ab.

4. Verwenden Sie die Bedienoberflache zur Steuerung des
Audiosystems.
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Eine Liste der verfigbaren Optionen finden Sie in der
Dokumentation lhres Audiogerates.

N\
N
- \\‘
D
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Alarme

Alarmsystem

Das System prift im laufenden Betrieb permanent, ob gefdhrliche
Situationen oder Systemfehler auftreten. Wenn es zu einer
Alarmsituation kommt, wird auf dem Bildschirm eine
entsprechende Meldung angezeigt.

Wenn Sie den Alarmton aktiviert haben, folgt der Alarmmeldung ein
akustisches Signal, und der Schalter fiir den externen Alarm wird
aktiviert.

Der Alarm wird in der Alarmliste aufgezeichnet, sodass Sie die
Details anzeigen und die entsprechenden Korrekturmal3nahmen
ergreifen kdnnen.

Dialogfeld "Alarme" (Alarms)

Alle Alarme sind im Dialogfeld "Alarmeinstellungen” (Alarms
Settingg

- -\

=
Wegpunkte
p
™
Routen AN

\

Einstellungen

_ =
{} System Finstellun; Se::“”

B \@ Karte
i @ Aktiv  Historie WENSEILESY
Echo
No GPS fix ‘
@ alionios Voraus Range
@ \EWEENONY | - Flachwasser 1.8(m)
Eﬁ Treibstoff Tiefes Wasser 30.5(m)
~Water temp rate 5 (°C/min)
Tracks und L ank s
Einstellungen LG (m
Anker-Tiefe
~Kleine Bootsgeschw. 5 (kn)
~XTE
Wegpunkt-Radius
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Wegpunkte
a
Routen
~

Tracks

A

Gezeiten

A

Alarme

o o
GoFree Shop

—
N
N

Werkzeuge

Der Werkzeugbereich enthalt standardmaRlig Symbole fiir den
Zugriff auf Optionen und Werkzeuge, die keinem bestimmten Feld
zugeordnet sind.

Beim Anschluss von externen Gerdten an das Gerdt werden dem
Werkzeugfeld maglicherweise neue Symbole hinzugefuigt. Uber
diese Symbole kdnnen Sie auf die Funktionen der externen Gerate
zugreifen.

Wegpunkte/Routen/Tracks
Liste der Wegpunkte, Routen und Tracks mit Detailinformationen.

Wahlen Sie einen Wegpunkt, eine Route oder einen Track aus, um
diese/n zu ldschen oder zu bearbeiten.

Gezeiten

Zeigt Gezeiteninformationen zu der Ihrer Position ndchstgelegenen
Gezelt/anstatlon )

s Feldes, um das Datum zu
andern\ader ufen Sie Uber das Daturnsfeld-die Kalenderfunktion
/
af J

MvieNden ie dle\gf\el% altflachen
Véfugbare Gezei enstanonen kénnen Sie im Men( auswahlen.

Alarme

Aktive Alarme
Liste der aktiven Alarme.

Alarmhistorie
Liste aller Alarme mit Zeitstempel.

Alarm Einstellungen
Liste aller im System verflgbaren Alarmoptionen mit den aktuellen
Einstellungen.

Einstellungen
Gewdhrt Zugriff auf Anwendungs- und Systemeinstellungen.
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Schiffe

Status-Liste
Liste aller AlS- und DSC-Schiffe mit verfligbaren Informationen

Liste der Meldungen
Liste aller Meldungen, die von anderen AlS-Schiffen eingegangen
sind (mit Zeitstempel).

Sonne, Mond

Zeigt Sonnenaufgang und -untergang, Mondaufgang und -
untergang flr eine Position basierend auf lhren Eingaben zum
Datum und der geografischen Lange/Breite der Position.

Tripintel
Bietet Informationen zum aktuellen Trip und Trip-
Verwaltungsfunktionen. Weitere Informationen finden Sie in der
Betriebsanleitunq -

b\
\ V)] D
Dateﬁ \ \ | r

/\ \Zervvaltu/ng von DaIen “Wegpunkten &uterﬂ‘ra”s und

Einstellungen

Um Daten anzusehen, wahlen Sie eine Datei im Datenfeld aus und
klicken Sie im Dialogfeld Details auf die Option Daten anzeigen
(View file). Sie kdnnen Bildschirmbilder und Protokolle auf einer in
den Kartenleser eingelegten Karte speichern.

Sie kbnnen auch Systemeinstellungen, Wegpunkte, Routen und
Trails auf eine SD-Karte exportieren.

Klicken Sie im Dialogfeld Sonareinstellungen (Sonar Settings) auf die
Option Sonar-Log ansehen, um aufgezeichnete Sonar-
Speicherdaten abzurufen.

Finde

Suchfunktion fir Kartenobjekte (Wegpunkte, Routen, Tracks usw.).

GoFree-Shop
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-> Hinweis: Die integrierte Wireless-Funktion muss mit eine
externen WLAN-Hotspot verbunden sein, um den Zugriff auf
den GoFree-Shop zu ermdglichen. Weitere Informationen
finden Sie unter "Verbindung zu einem WLAN-Hotspot aufbauen/trennen" auf
Seite 36.

Offnet die Website des GoFree-Shop. Im GoFree-Shop kénnen Sie
nach kompatiblen Karten fur Ihr System suchen und diese kaufen
und herunterladen. Sie kénnen auBerdem lhre Echolot
Speicherdaten hochladen, um diese in Social Map-Karten mit
anderen zu teilen. Wenn Sie sich anmelden, informiert das System
Sie automatisch, sobald eine neue Softwareversion fur lhr System
verflgbar ist. Sofern ein Update verflgbar ist, kdnnen Sie es
herunterladen oder den Download auf einen spateren Zeitpunkt
verschieben.

-

\ ] /’s ‘\\‘A/
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